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AHHOTALUSA

Llenpro TaHHOTO MICCIIEI0OBAHNS SIBISIETCS CPABHUTEHHOE ONMCaHIe (DYHKIINH THpPE B pacckase
JIba HuxonaeBuua Toncroro «KaBkasckuii mIeHHUK» U TMIEPEBOJIE Pacckaza Ha TypPELKHil
A3bIK. B ¥ccenoBaHny OBUTH MCTIONB30BAHBl METOBI KOHTEKCTOIOTHYECKOTO M COMOCTa-
BUTEITbHO-CTUIMCTUYECKOTO aHAJIN3a OPUTHHAIBHOTO M MEPEBOTHOTO TEKCTOB pPaccKasa.
[IpenmeTom ncciemoBaHus SBISIIOTCS 3HAUCHUS U (QYHKIUH THPE (—) B pacckase W TEKCTe
nepeBoja. Tupe B pycCKOM SI3bIKE PECTaBIAET CO00 OANH U3 JOCTATOYHO YaCTO UCIIONb-
3yeMbIX 3HAKOB TIPETNMHAHNSA, B TYPEIIKOM K€ S3bIKE MCIIOIB30BaHNE ITOTO 3HAKA TIOBOIBHO
orpanmdeHo. CXOICTBO YIOTPEONIEHHUS ATOTO 3HAKA 3aKITFOYACTCS B TOM, UTO B 00OMX SI3BIKAX
OH UCIOJB3YETCs PU MICHMEHHOM 0(hOPMITEHIH MPSAMOH Pedr WiTH iranora. MccnenoBanus,
MMEIOIIHE TeTBI0 TPOBEICHNE COMOCTABUTENHHOTO aHANN3a 3HAKOB MPENWHAHUS B XYI0-
’KECTBEHHBIX TEKCTaX HA PYCCKOM M TYPEIIKOM SI3BIKaX, OTCYTCTBYIOT. COMOCTaBUTENbHBIN
aHaNM3 TEKCTa Ha JIBYX S3BIKAX MOKA3all, 4TO THPE MCTIONB3YETCS B PYCCKOM S3BIKE Yallle,
9YeM B TYPEIKOM, K TOMY JKe MpaBIJIa YIOTpeOIeHnsI THPE B 000MX S3bIKaX Pa3inyaioTCs.
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Otmernm, yTo B TekcTe pacckaza «KaBkasckuii mnennuk» JI. H. Toxctoro Ha s3bike opu-
ruHana Tupe ynorpednsercs 332 pasa, B TypeIKoM MepeBojie STOT 3HAK He BCTPETUIICS HU
pasy. [Ipu 3TOM B TekcTe-opUTHHAIE THPE HEPEIKO MCTIONB30BANOCH TMCATEIEM B KaueCcTBe
3HaKa aBTOPCKOW MyHKTYaIllH, B IEPEBOJIE e paccKa3a Ha TYPEIKHIl A3bIK B ATHX CITydasx
BMECTO THPE CTABUIIChH 3aIATas, TOYKA C 3aMATOH, JBOETOUHE, OPOM 3HAKH MPEITHHAHUS
OTCYTCTBOBAJIHU. VIHOT/Ia B TYPEIIKOM TIEPEBOJIE MTOITHOCTHIO YTPAUMBAJICS CMBICI, KOTOPHIH B
PYCCKOM TEKCTE MepeaBajICs C IOMOIIBIO TUPE, HHOT/IA JKE YAaBaIOCh epeaTh CMBICIIOBBIE
HIOQHCHI C TOMOIIbI0 MHBIX 3HAKOB MPETTHMHAHNS, JTEKCHYECKUM JTH00 CHHTAKCHYECKHUM CIIO-
coboM. Ha ocHOBaHMM ncclieToBaHHOTO MaTeprana celiaH BEIBOJ O TOM, UTO PH EePEBOIe
MICBMEHHBIX TEKCTOB C PYCCKOTO SA3bIKA HA TYPEIKHH S3bIK HEOOXOMMO YUUTHIBATh, KAKHE
(yHKIUH BBITOIHSAET THPE B MPE/TIOKEHIH, U KAKHE CPEJICTBA TYPEIKOTO S3bIKA MOTYT OBITh
WCIIONTB30BAHBI IS UX TIEpeiavi. A TakKe Ipu 00yUeHNUH PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY
HEe0OXOMMO YACNATh PUCTATFHOEe BHUMAHUE N3YYEHHIO TIPABHI PYCCKOM MYHKTYAlluH U
(yHKIHMIA 3HAKOB IPENTMHAHUS B IPEIIOKESHHH.

KaroueBnle cioBa

[lynkTyanus, 3HaK NpENMHAHUS, TUPE, PYHKIIUU THPE, XyI0KECTBEHHBIH IEPEBOJI, paccka3s
«KaBKa3ckuii IIICHHUKY.
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BBenenue

Lens ucciienoBanus — onucanue GyHKIUN TUPE B PyCCKOM SI3bIKE Ha ITPUMEpPE pac-
ckasa «Kaskasckuii iennuk» JI. H. Tonctoro, onpeneneHue croco0oB nepeaadu
9TUX (PYHKIUI B MEpeBOjie paccka3a Ha TYPEIKHUIl SA3bIK, BBISBICHUE PAa3INYUi B
YHOTPEOIIEHUH THPE B PYCCKOM H TYPEITKOM SI3BIKAX.

[To ompenenenuro nuarsucta P. B. [lonoBa «nynkmyayus onpedensemcs xax
cucmema 3HaKo8 npenuHanus u npasul onepuposanus umu» [27, ¢. 5]. Kak uzBectHo,
CHUCTEMa COBPEMEHHON PYCCKOHM MyHKTYallMd BKJIIOYAET JI€CATh OCHOBHBIX 3HAKOB
MIpeMHaHus (TOYKa, 3aIsATasi, BOCKIMIIATENbHBIN 3HAK, BOIIPOCHUTEIBHBIHN 3HAK, TOU-
Ka C 3a1TOi, MHOTOTOYHE, IBOCTOUYHE, THUPE, CKOOKH, KABBIYKHN) U /1B (DaKyIbTaTUB-
HBIX 3HaKa (maparpad, 3Be3nouka). HekoTopelie yueHble K 3HaKaM MpENUHAHUS OT-
HOCST a03all, BHITOJHSIONIMIA (PYHKIIMIO HAMCAHUS C «KpacHON» cTpoku [17. c. 10].
3HaK¥ IPEMUHAHNS B TIOPKCKHUX SI3BIKAX BIIEPBBIE OBLITH UCTIONH30BAHBI B YUTYPCKHAX
TEKCTaX, KOTOPbIE SBISFOTCS MAaMSATHUKAMH JIPEBHETIOPKCKOM MICHBMEHHOCTH U OT-
HOCSTCS K MATOMY BeKy. B kauecTBe eMHCTBEHHOTO 3HAaKa MPENUHAHMS B dTUX
TEKCTax BCTPEeYaeTcs ABOCTOUHE (:), IPYTUX 3HAKOB MPEMUHAHUS TEKCThI HE COZIepIKaT.
B crappix yWrypcKuX TIOPKCKHX TEKCTax, CUMTAIOIIMXCS MPOAOIDKEHUEM JIPEBHE-
TIOPCKUX PYHHUUYECKHUX MMaMATHUKOB, BCTPEUAIOTCS HECUCTEMATHIECKUE 3HAKH Tpe-
[TUHAHKS, HCIIOJIb3yEMbIE B OCHOBHOM IS yKpateHus. [logo0Hble 3HaKu NpernuHaHus
MPOJOJDKAIOT BBIOIHATH UCKIIOYUTENIBHO IEKOPATUBHYIO (DYHKIMIO M B HCIIAMCKOM
JMTEpaType, UCTIONB3YIoNIel apabCKyto MMCBbMEHHOCTD (Hanpumep, Divan u Liigati’t-
Tirk) [36, c. 14-15]. 3Haku mpeNUHAHUS B 3allaHOM MOHMMAaHHWH OBUIH BIICPBBIC
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UcroNb30BaHbl B nepuoa Tansumara' Mopaxumom [lunacu (1826-1871). B atot
TIEPUO/T 3HAKU TIPETTMHAHUS HCITONB3YIOTCSI B OCHOBHOM TIPH ITEPEBOJIE B TAKKX JKaH-
pax, KaKk ra3eTHbIE CTaThH, TbECHI, PACCKA3bl U POMAHBI, KOTOPHIE MPHUIILTH B TYPEIKYIO
JTUTEpaTypy ¢ 3amaja, u, TaKuM 00pa3oM, 3HaK! MPETTUHAHUS TIOSBIISTIOTCS B TYPEIIKOM
si3pike. [loaT IlluHacu, oMH W3 MEPBBIX MPEICTABUTENCH TYPEIKOi JIUTepaTyphl,
WCTIBITABIINX BIMSTHHAE 32114 THON JTUTePaTypHOU TPaJUIINH, UCTIOIB30BaT HECKOIBKO
3HAKOB IMpeNrHaHus (CKOOKa, THpEe, TOYKa) B Hauaje CBOCH MbEChl IO Ha3BaHUEM
«Kenuts6a mosrax» [36, c. 13].

BoNBIIMHCTBO TEPMUHOB, CBSI3aHHBIX C ITYHKTYAITUEH, IPUIIIIO B TYPEIKHMA SI3bIK
u3 PpaHiry3ckoro. Hexkotopeie n3 0003Ha4eHN 3HAKOB MPENMHAHUS (3a11sTast, CKoO-
Ka, anocTpod) ObUTM 3aUMCTBOBAHBI U3 (PPAHITy3CKOTO; MO3KE Ha3BAaHUS MHOTUX
3HAKOB MPENUHAHUS, KPOME 3aIIATHIX, OBLIH ITEPEeBE/ICHBI HA TYPEIKUH S3BIK: «BO-
MIPOCUTENbHBIN 3HAK, BOCKJIMIIATEIBHBIA 3HAK, CKOOKa, neduc, THpe, muTara, aro-
cTpod» MOTYYWIM CBOM HAMMEHOBAHHS B TYPELIKOM si3bike. HelaBHO K HUM OBLITH
JI00ABJICHBI «KPYTIIbie CKOOKM». CIIOBO «TOYKa» apaOCKOTO MPOUCXOMKICHHUS IMPO-
HUKJIO B TYPELKUH SI3bIK BMECTE C «ABOETOUHMEM, MHOTOTOUNEMY [36, c. 13-14].

HakoHer, B TypeIikom si3bIke MEETCsI IIIeCTHAAIATh 3HAKOB, TAKUX KaK TOYKa (.),
3arsras (,), TOYKa ¢ 3arsToi (;), ABoeToune (:), MHOTOTOYHE (...), BOTIPOCHTEIHHBII
3HaK (?), BOCKIUIIaTeNbHbIHN 3HaK (1), nedwuc (-), Tupe (—), kocas gepta (qpods) (/),
oOparHas kocas yepta (oOparHas apo0Os) (\), kaBbraku (), 3HaK mosTopa (), ckoO-
ka (), kBaaparueie ckoOku ([]), amoctpod (°) [34. c. 32-46].

B TyperkoMm si3bIke THpe HaYai UCIIONb30BaTh B 310Xy Tanznmara. [lo-ocMaHCckH
OHO HasbIBasioch farika (OykB. «ormenstomias»). B cipaBoyHHKax 3TOT 3HAK TAKKe
o0o3HauaeTcs Kak konusma ¢izgisi («ueproyka B pedm»), uzun ¢izgi, biiyiik ¢izgi
(«urHHAsS yepTa, OonbInas 4yepray, tire («rupe») [42. c. 1317]. UaTepecHo, 4TO B
PYCCKOM SI3BIKE THPE SBISETCS «00Jee O3 THIM TYHKTYaIlMOHHBIM 3HAKOM I10 CPaB-
HEHUIO JIPyTUMU 3HaKaMHu ipenuHanus. CauTaroT, 4To oHO ObiIo BBeeHo H. M. Ka-
pam3uHbiM. OFHAKO CYIIECTBYIOT JIOKa3aTelIhCTBAa TOTO, YTO ATOT 3HAK B PYCCKOH
rpamMmaruke nosieuics B 60-e rr. XVIII B., a H. M. Kapam3us numis criocoOcTBOBa
pacnpocTpaHeHHUIO THPE U 3aKperuieHnto ero GyHkmwmii [18. c. 562]. Briepsbie THpe
B PYCCKOM s3bIKe Ob1JI0 orrcano B 1797 1. B «Poccuiickoit rpammaruke» A. A. bap-
COBa T0J] Ha3BaHUEM «MOIT4aHKa» («dgepra») [29, c. 7].

MOXHO BBIJIEIUTh HECKOIBKO TTPUYNH, 00YCIaBIUBAIONINX PA3BUTOCTh 3HAKOB
MPETMHAHUS ¥ KX MHOTOOOpa3ue B PyCCKOM si3bIKe. BO-TIepBBIX, OTCYTCTBYIOT TIpa-

Tan3umar — HazBanue smoxu peopm u MoaepHu3aun B OcMaHCKOH UMITEpHH, KOTOpast
Hadasiack B 1839 roxy c [fonpxaneiickoro Xarr-u mepuda (ykasa, M3JaHHOTO CYJITaHOM
AOayn-MekuioM TIpH BCTYTUICHWH Ha Tpectolt). B eBpomnelickux si3bIkax 00bIYHO UMe-
Hyercst «OcMaHckuMHu peopMamMin». 3aBeplieHueM dM0XH TaH3uMaTa CUUTACTCs BOCXOXK-
JieHne Ha mpecton Adayaxamuia Broporo u mpoBo3miameHne KOHCTUTYIIHOHHON MOHAPXUH
B 1876 roay. OnHako MOXHO CKa3aTh, YTO B IIMPOKOM cMbicie OcMaHCKkue pedopMbl
JUTMITUCH BIUIOTH 10 1922 roma — koHna Ocmanckoit MMnepun. B ynomsHyThIN nepuon
OBLIM TPENPUHSTH pe)OpMbl BO MHOTHX c(hepax, TaKHX Kak 00pa3oBaHue, PaBo, UMY-
MIECTBO U UHIYCTpHATH3ALS.
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BUJIa CTPOTOTO TIOPSI/IKA CJIOB BHYTPH MPEIIOKEHUH, T. €. yTOUHSIOININE YWICHBI MOTYT
pacrmonararbcsi Kak 10, TaK W MOCJIE YTOUHSEMOTO0 KOMIIOHEHTa, YTO TpeOyeT moj-
poOHOIt MyHKTyannu. Bo-BTOPHIX, B CHHTAKCHCE TTPEOOIATAI0OT CIIOKHBIC TIPEITONKE-
HUSl C Pa3BUTON CHUCTEMOHW MPHUIATOYHBIX MPEUIOKEHUH, a TaKkKe C JOMyIIeHUEM
ynotpeOieHus 0O0JIbIIOro KOJUYeCTBa 000COOICHHBIX KOMIIOHEHTOB B BUJIE TPHU-
YaCTHBIX U JIEETIPUIACTHBIX 000pPOTOB. BeiieacTBre 3TOr0, OTHOMICHHS B HepapXust
YJICHOB BHYTPU CHHTAKCUYECKHX KOMILIEKCOB TPEOYIOT 0053aTeIbHOTO ()OPMAaITLHO-
r'0 YKa3aHHsI TOCPEICTBOM 3HAKOB MPENUHAHUS, 0€3 KOTOPBIX, B OOJIBIIMHCTBE CITy-
4yaeB, HEMTOHATHO, KAKOW KOMITOHEHT SIBJISIETCS IIaBHBIM, a KAKOM BTOPOCTETIEHHBIM.
Kpowme Toro, emie ogHO# NPUYIHHON pa3BUTHS U YCIOKHEHHUS 3HAKOB MTPETTMHAHUS B
PYCCKOM SI3BIKE TOCTY>KUJIO HAIMYUE [UTMTEIBHON JINTepaTypHoi Tpaauiin B Poccun,
TaK KakK IMOCTETIEHHOE yCIIOKHEHNE U MPO3aNYeCKOro, U MOATHYECKOTO TEKCTa Tpe-
00BaJI0 OT aBTOPOB YCOBEPIIICHCTBOBAHUS, YCIOKHEHNUS W MMyHKTYallHOHHOTO €T0
odopmiteHHsI C LIeTbI0 N30eKaHus HETTOHUMaHMS 1M HEBEPHOM HHTEPIPETALIUH €T0
gutareneM. [lomo6HbIe nporeccs B Typiun U TYpEIKoi TUTepaType HadaIuch Ha-
MHOTO TI03K€, YeM U MO)KHO OOBSICHUTH TIOI00HYI0 HEPa3BUTOCTh 3HAKOB MPEITMHAHUS
Y HEYETKOCTH MPABUII UX YIIOTPEOICHHUS.

[TepBpIM OhUIIMATBHBIM JOKYMEHTOM, PETIAMEHTHPYIOIIUM HCITOJIb30BaHUE
3HAKOB IpenuHaHus B TypIun sBISIOTCS BeO-CallT Wity revaTHble myonukarun Ty-
PELIKOTO IMHIBUCTUYECKOT0 oo1iecTBa. OOBIYHO MTPAaBUIIAM ITYHKTYALUH TOCBSIICHBI
OT/IeJIbHBIC ITIaBbl B YUeOHUKAX 110 TpaMMaTHKe. B ux unciio Bxoaar yueOHnkn Mex-
Meta Xenrupmena [37], “Noktalama Isaretlerinin Maceralar1” (ITpukiiodueHns 3HAKOB
npenunanus, 2017 r.) [38] u “Toraman ve Noktalama Isaretleri” (Topaman u 3HaKu
npenunanus, 2017) [39] Ille6uem Ionep Kapamxan u “Noktalama Isaretleri ile
Tanistyorum” (3HakoMIIIOCH co 3HakaMu npernuHanus, 2018 1.) [41] Mycradsr O3-
TIOpKa. AHAJIU3 IUTEPaTyphl IO MyHKTyalluu, u3ganHou B Typuuu 3a nocneanue 20
JIeT, CTaBHT Mepes TFOONBITHRIM (DaKTOM: OCHOBHYIO MacCy JIUTEpaTyphbl, 3aTparu-
BAIOIIEH MPOOJIEMATHKY ITyHKTYaIll{, COCTABIIIOT ITOCOOMS ISl YHAITUXCS MITa et
Y Cpe/IHEH IIIKOJIBL.

B Poccun cymecTtByeT 00ibIIOE KOJMYECTBO HAYYHBIX PAa0OT, TOCBSIICHHBIX
BOIPOCAM MyHKTYyallly, HalpuMep, 00 0COOCHHOCTSIX HCITOIB30BAHMS 3HAKOB TIpe-
MUHAHKS B TEKCTaX pa3Nu4HbIX cTrieil. Otmernm padotsl @. C. AnnpocoBoii [3-7],
JI. M. Konbuosoit [19-20]. Tupe nocpsimiens! uccnenoanust H. A. Tapacosoit [30],
T. M. Ayapa [2], H. . Hataposoii [23], E. H. llIupoxosoii [33], JI. b. Cene3neBoit
[28], JI. A. bypmaesoii [10], FO. B. Eroposoii [16]. B 2007 1. 0co0b1it nHTEpEC npe-
crapisier HayuHbld Tpyn JI. 1O. Jlonank «DyHKIIMOHUPOBAHUE MYHKTYalIMOHHBIX
3HAKOB B TEKCTE: COMOCTABUTEIBHOE MCCIIEIOBAaHNE HAa Marepraie (GpaHIly3CKoro U
pycckoro si3pikoB» [15]. B 2009 . M. B. busnoBa Beinyctuia cratbio «M3 onbita
CPaBHUTEIBHO-TUIIOJIOTHUECKOTO aHAJIM3a ITYHKTYallMOHHBIX CHCTEM aHITIMHCKOTO U
pycckoro s361k0By [9], a B 2018 1. mosiBunock uccnenopanue H. Y. Tebnoeoii «Pas-
BUTHE TrpadeM ABOCTOUHS U THPE B CHCTEME IMyHKTYAI[HOHHBIX 3HAKOB aHTITUHCKOTO
1 pycckoro si361k0B» [31]. [Ipu 5TOM, HCCclienoBanue NpaBuil MyHKTYaluH B TYPELKOH
MUCbMEHHOM peur M COMOCTABICHNE PYHKIMI MYHKTYaIIMOHHBIX 3HAKOB B TYPEIIKOM
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U PYCCKOM SI3bIKaX HUKOTZA HE Monajand B cepy HaydHbIX HHTEPECOB COBETCKHUX,
POCCUICKHX U TYPELIKUX JIMHIBUCTOB.
Paccmorpum, Korja v Kak UCIOJIb3YETCsl TUPE B TYPELKOW MUCbMEHHON Pevn:
1) Tupe ucnonb3yercs npu 0pOPMIIEHUN BKIIOYEHHS B TEKCT MPSIMON pedH, B
YaCTHOCTH JUAJIOTOB. B TakoM Cilydae 3TOT 3HaK Ha3bIBAECTCSA «TUPE MPSIMON pedm»:

— Eskiyi devam ettirdikten sonra, yeni hayat sekli aramak ne igin?

— Hayatimizin heniiz sekli yok da onun igin! Zaten hayat tanzim edilmege daima
muhtactir. Hele asrimizda.

— O halde maziyi tasfiye ediyoruz?..

— Elbette... Fakat icabeden yerlerde. Olii kékleri atacagiz; yeni bir istihsale
girecegiz: Onun insanin yetistirecegiz... [43, c. 89].

IIpumeuanue: B TyperkoM si3bIke MpsiMasi peub MOXKET IePeAaBaThCs C HOMOILBIO
KaBbIueKk. B Takom ciyuae tTupe He ucnons3dyercs [37, c. 42]:

“Demek sik stk Berlin’e gidip geliyorsunuz!”
“Senede iki defa!”
“Herr Doppke’nin isleri iyi gidiyor galiba!” [35, c. 172].

— U yacmo evi e3oume 6 bepnun?

— Jlea paza 6 200.

— Omcio0a MOICHO 3aKTIIOYUMb, Ymo oena y eeppa Jfonnke udym
nennoxo [1, c. 112].

2) B mpecax THpe Takke HCTOIB3yeTcs IpH 0hOPMIICHHH TTPSMOM pedn U CTa-
BUTCS TTOCIIe 0003HAYCHHSI TOBOPSIIETO (IEHCTBYIOMIETO JIUIIA), HEITOCPEICTBEHHO
nepeJi cCaMol PeryInKol nepcoHaxa:

Sutki Bey — Kaleyi kurtarmak icin daha giizel bir ¢are var. Gergekten olecek
adam ister.

Islam Bey — Ben daha élmedim.

Sitki Bey — Olmedin, ama hastasin. [40, c. 44].

B 10 Bpems kak B opuruHaie pomana CabaxartuHa Anu «MajJOHHA B MEXOBOM
MaHTO» TIpsiMasi peub Obljia JaHa B KaBbIUKAX, B PYCCKOM IEPEBOJIC MPOU3BEIICHUS,
PYKOBOJICTBYSCh IpaBUIaMHu O(DOPMIICHUS MPSIMOW PEYd M JIUAJIora, TIePEeBOIYUK
nepenal IpsMyro pedb uepe3 TUPE.

MeTtoabl

B crarbe nopHMMaeTCsl TOBOJIBHO peKast AJis IMHIBUCTUKM TEMA, CBSI3aHHAs! C pac-
CMOTPEHUEM MYHKTYaIIHOHHBIX 3HAKOB B PYCCKOM U TYPELKOM SI3bIKax W TOTO, Kak
PYCCKOe THPE MOXKET IepeaBaThCs MPH NepeBoie Ha TypPelKHii. AKTyalTbHOCTB TPO-
OneMbl BUIUTCS B OTPAKEHUH CEMAHTHYECKOW 3HAYUMOCTH U PA3HBIX (QYHKIUH pyc-
CKOTO THpE IPH MEPEBOJE, @ TAKXKE B TOM, UTO, BO-IIEPBBIX, JAHHASI CTaThsl TPUBJICKA-
€T BHMMAHUE JINHI'BUCTOB K JIOBOJBHO CHELMAIM3UPOBAHHON U Y3KOH TeMe, ITOCBS-
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IICHHOW aHAJIM3y 3HAKOB MPETIMHAHUS B I1EJIOM U 0COOCHHOCTEH (DYHKIIMOHUPOBAHUS
Pa3IMYHBIX TyHKTYallMOHHBIX 3HAKOB B YaCTHOCTH. BO-BTOPBIX, IPOUCXOIUT HCCIIE-
JIOBaHUE 3HAKOB MPETIMHAHMA B TYPEILIKOM SI3bIKE, B KOTOPOM 3TH CPEACTBA SBHO Ha-
XOJIATCS HA MHOM CTaJiuy Pa3BUTHS, HEXKEIM B €BPOIIEHCKUX S3bIKAX U OCOOCHHO B
pycckoM. B-TpeTbux, JaHHas CTaThsl TO3BOJISET IIPOCIIEIUTH HEKOTOPbIE MapaljiebHbIe
COOTBETCTBUS MEXY T€M, KAKUM 00pa30M H C TIOMOIIIBIO KAKUX CPENICTB MPOUCXOTUT
JIOTUYECKUH MEPEHOC 3HAUEHUS 3HAKA MPENUHAHUS OHOTO SI3bIKA [P NIEPEBOJE HA
Jpyroii. biarogaps ynydiieHHbIM OTHOLIEHHUSIM Mexk 1y Poccueit u Typuueit, kaxapii
JIEHb BO3pAacTaeT KOJIWYECTBO MEPEBOJOB MPOU3BEACHUN C PYCCKOTO Ha TYPELKHH.
M3-3a TOTO, YTO ATH SI3BIKK OTHOCSITCS K PA3IMUHBIM SI3IKOBBIM CEMbSM U FPyIIaM, —
KaK U3BECTHO, PYCCKHH SI3IK SIBISICTCS IPKUM MPEICTABUTEINEM SI3BIKOB (DIIEKTHBHOTO
THUTIA, TYPEIKHA K€ — SI3BIKOB arrIIOTHHATHBHOTO THIIA, — MEPEBOIAYNKAM CIETyeT
YAENSATH OONbIIle BHUMAaHWS 3HAKaM NPEMUHAHNS 1 UX QYHKIUAM. MartepuanoBerde-
ckas 0a3a uccieioBaHus BKIIIoUaeT B ce0st pacckas «Kaskasckuid iennux» JI. H. Ton-
CTOTO M €ro INEpEeBOJ Ha TYpEUKUH s3bIK, IepeBefeHHbll Masmymom belixaHoM, a
taxxe npousenenus C. Anu, A. X. TannsiHapa, H. Kemas.

[Ipeamer uccnenoBanus — pasnuuus QYHKIUH PyCCKOTO THPE B PyCCKOM H Ty-
PELIKOM SI3BIKax, COMOCTaBICHNE CEMAaHTHYECKHX MOJIEH PyCCKOTO THPE B OPUTHHAb-
HOM TeKkcTe «KaBKka3CKuil MIIEHHUKY» C TEKCTOM, IEPEBEACHHBIM Ha TYPELKHUH S3bIK.
Lenbto paboThl sIBISIETCS CpaBHUTENbHOE onucaHue (QyHKIUI THpE B pacckase
JI. H. Toncroro «KaBka3ckuii TNIEHHUK» 1 TIEPEBOJIE paccKa3a Ha TYpPEIKUil SI3bIK U,
€CJIU €CTh, CEMaHTHYECKUX HETOUHOCTEH NpU NEPEBOIE.

B nccnenoBanuy ObLIM HCHOIB30BaHbl METOABI KOHTEKCTOJIOTHYECKOTO U COIO-
CTaBUTEJBHO-CTUIIMCTUYECKOTO aHaJIi3a OPUTHHAJIBHOTO U MEPEBOJHOTO TEKCTOB
pacckaza. B ananu3 Bouu pacckas «Kaskaszckuit mieHHuK» JI. H. TosncTtoro, koropblit
OBLT HaTleuaTaH N3aTebCTBOM « Xy/I0’KeCTBeHHas JInTeparypa» B 1982 1. u ero nepe-
BOJI Ha TYPELIKHUH S3bIK, KOTOPBIX caenan Ma3zinymom belixanom (u3narenseTBo « -
Oank», 2018 1). TeopeTUKO-METOI0TOTHICCKOM OCHOBOM MCCIICAOBAHUS TIOCITYKIITH
TPYIBl poccuiickux u Typeukux ¢uuonoros: B. I. I'yzeBa, ®. C. AnapocoBoH,
. 3. Pozentans, A. C. ABpytunoii, E. A. Oranosoit, JI. C. bapxynaposa, D. ['enuia,
1. X. Axansraa, I1. WM. Ky3nenosa, 0. B. lllexoi, JI. A. bypmaesoii, ®. T. ['pumnxa,
JI. 1O. lonauka, JI. M. Bmuna, FO. H. Kapaynosa, JI. M. Konsnosoi, B. H. Komuc-
caposa, E. . Jlapuonosoii, P. B. ITorosa, H. H. Conossesoi, 1LI. Camu, C. ypyxo-
iy, b. Broifroxkamuu.

Pe3yabTarhl Hcc/ie1oBaHUsS M X 00CY:KIeHUe

Dyuxyuu mupe 6 pacckaze «Kasxazckuu nienHuky» u e2o nepegooe
HA MypeyKutl A3blK

PaccMoTpum, Kak UCIONB3YeTCsl TUPE Ha IprMepe pacckasa «KaBkasckuii miieHHUK J1.
H. Toncroro  ocobeHHOCTH TIepenadn ero (GYHKITHIA TIPH ITepPeBOC Ha TYPEIIKUH S3bIK.
1. Tupe mesxicdy unenamu npeonosncenus
1) Tupe cmagumcsi mesicoy enasHuIMU YTeHAMU NPeOIoNCeHUsl, €CITU TIOJIeKAIIICEe
1 CKa3yeMoe BBIPAKEHBI CYIIECTBUTEIHHBIM B UMEHUTEIIFHOM IajieKe, MHPHHUTHBOM,
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KOJIMYECTBEHHBIM YHCIUTENIBHBIM U 1., @ TAKXKE MEXy HHQUHUTHBOM B POJIU MO]-
JIeKAIEero U NPeJUKaTUBHBIM HAPEUHUEM Ha - 0 B poiiu ckazyemoro [27, c. 128-132]:

«A Kocmulnun — myseuuna 2pysuwii, moncmoiiiy [32, c. 2091; “Irivart, bayag
sisman bir adamdi Kostilin... ” [32, c. 138]. 11 B pycCKOM TeKcCTe, U B TypEIIKOM Tepe-
BOJIC HCIOJIB3YyeTCSl IMEHHOE CcKasyemoe. B pycckoM TekcTe Mbl BUIUM Haubosee
4acTO BCTpeUaoUuiicss crnocod opopMIIeHHS UMEHHOTO CKa3yeMoro, a MMEHHO
oopmiieHHE C TOMOLIBIO TUPE; B TYPELIKOM e UIMEHHBIE CKa3yeMble yacTo ohopm-
JSIIOTCS CpelicTBAaMH MOP(HOJIOTHH, TaKUMHU Kak addukcel ckazyemocTH. [Ipumep
OpUMEHEHUs] MOP(OIOTHYECKUX CPEACTB MBI BCTPEUAEM B TYPELIKOM MIEPEBOAE pac-
ckaza (mpucoenuHeHne aduKca MpoIeAnIero BpeMeHH! -di).

2) B npeonooicenuu ¢ ymounsaouwumu, NOACHUMENIbHbIMY Y1eHaMu: CI0Ba U CIIO-
BOCOUETAHUS, YTOUHSIOIINE, TOMOTHSIIONINE CMBICI MPEALIECTBYIONINX CJIOB (Jale
oTpe/ieIeHHs, OOCTOSTENLCTBA), OTACISIOTCS THpe [27, . 192].

«llpubescana 0esoura — moHeHbKAS, XYOEHbKAA, 1en MPUHAOYAMU U TUYOM HA
yepHo20 noxodca. Buono, umo douwy [32, c. 212]; “On ii¢ yaslarinda, dal gibi bir kiz
kosup geldi; yiizii esmer Tatara benziyordu, besbelli onun kiziydi” [44, c. 143]. B
TYPEIKOM TEKCTEe OIpeNeNeHus on li¢ yaslarinda, dal gibi (nem mpunaoyamu, mo-
HeHbKAsL) CTOSIT TIepe]l ONPEACIIsIeMbIM CIIOBOM. A 3HaYCHUE YTOUHEHHS, TOSICHEHHS
nepenaeTcsa TOUKOH ¢ 3aIsTOM.

«A uepnosamutit, — ObICMPLILL, HCUBOL, MAK BECb HA NPYAHCUHAX U XOOUM, — OO0~
wen npsimo K Kununy ... » [32, ¢. 212]; “Karayagiz Tatar, sanki her yanina yaylar takiiymis
gibi hizh, canli hareketlerle Jilin’in yamina geldi...” [44, c. 143]. B Typeukom Tekcre
nocrie couetanus karayagiz Tatar craBuTCs 3amsitast, KOTopast IOAYEPKUBACT (DYHKLIHIO
HOSICHEHUSI, YTOUHEHHSI, YCUJICHHSI CMBICIIA NMPEAbIIYIIEro BelpaxkeHus. OnHako IpH
HepeBozie MO BOJIE IEPEBOAYMKA YTOUHEHHE MEPELLIO K XapaKTePUCTHKE ACHCTBHS, TaK
Kak cioBa huzli, canli hareketleriyle omchIBaloT HE CAaMOTO TaTapuHA, a €ro JIBHKSHNS.

3) Tupe mesncdy 00HOPOOHBIMU YleHAMU TIOJISPKUBAET BHE3AITHOCTh, HEOXKHIaH-
HOCTh JICUCTBUS WM TpOoTUBONIOCTaBieHue [27, c. 138-146].

«Yeuoanu eco, — nycmunuce x nemy» [32, c. 209]; “Onlar da onu gérmiisler ve
dortnala iizerine siirmeye baglamuslardl atlarini” [44, c. 169]. B TypeukoM Tekcre
nepenaeTcs 3HaueHHE BHE3AITHOTO, HEOXKUAAHHOTO JICHCTBUS, C TOMOIIBIO HAPEUHS
dortnala (Bo Bech OT10p, OITPOMETHIO, CTPEMHTEIHHO).

«Tamapun evixeamun pyscve, GbIRANUN, — HE NONATL, 3ABU3ICAT NO-CE0EMY U
nockaxan npous no oopozcey (32, c. 218); “Tatar tiifegini dogrultup ates ettiyse de
tutturamadi, haykirarak atint hizla siiriip gitti” [44, c. 162]. llpu nepeBoje npouso-
IIUTa TpaMMaTHYecKasi 3aMeHa': TIIaro eswinanu IEpeBelieH ates ettiyse de Gpopmoit
IJIaroJIbHON YCIOBHON MOAAJIBHOCTH B MPOLICAILIIEM BPEMEHH, B CBA3H C TEM, UTO B
TYpELKOH MHCbMEHHOW Peyuy MOYTH BCE OOCTOSTENbCTBEHHBIE KOHCTPYKIIUH HE Tpe-
OyIOT IOTIOTHUTENBHBIX 3HAKOB IyHKTYalluH. B ToM umcie, 10MoMTHUTENbHBIC 3HAKH
MYHKTYalluu He TPeOyIOTCs MOCIIE TIIarojabHOM yCIOBHOW MOAAIBHOCTH.

MBbI ucionb3yeM KiacCU(pUKaluy BUJIOB TpaHc(opMaluy Ipy NepeBojie, NPeNIOKEHHbBIC
B. H. Komuccapossim, JI. C. bapxynapossm [8; 21].
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«Yoapunace 10uaodw 03ems co 6cezo maxy, — nasanunace Kununy na noey» [32,
c.210]; “...at boylu boyunca yere kapaklandi, Jilin’in de bir bacagi atin altinda kaldr”
[44, c. 140]. B TyperkoM npemaioKeHUH BMECTO THpe yroTpebdieHa 3amsatast. OueBus-
HO, YTO TMOCIIEIOBATEIBHOCTh JACHCTBUIN MEpeaaeTcss ¢ MOMOIIBI0 JIBYX MPOCTHIX
NpeATIoKEHHH, KOTOpbIe pa3lesieHbl 3amstoil. Ho, TakuM 06pa3om, 3HaueHHs BHE3aI-
HOCTHU U HEOXKUIAHHOCTH TEPSIOTCSL.

«Tax u axuyn Kunun, — y3nan Kocmoinunay [32, c. 215]; “Bunun Kostilin
oldugunu anlaywnca Jilin’in agzi bir karis agik kaldr” [44, c. 147]. [pamMaTuiueckast
3aMEHa: TJIAroJI y3Hal — NeeTpuiuacTue anlayinca («y3HaBy), IPU KOTOPOM 3HAKH
npenuHaHus He cTaBiTcs. [lepeBomunk ucnonbsiyeT Gppazeonorusm agzt agik kaldt
(«3aMep C OTKPBITBIM PTOM») TiepeAaBas, TaKUM 00pa3oM, 3HaUeHHE HEOXKHIaH-
HocTH. [leenpuyacTue Ha -17¢a TAaKIKe MOXKET HCITONB30BaThCs ISl Iepeaads 3TOTO
CMBICIIA.

[Ipu mepeBone Ha TYypEUKUH S3bIK MPEATIOKEHUH C OAHOPOJHBIMH YJICHAMH BME-
CTO THUPE CTABUTCS 3aIlsiTasi WM MPOUCXOAUT rpaMMaTHUECKas 3aMeHa: IJ1aroll 3a-
MEHSIETCS JICCTIPUYACTHEM HJIH HApeurueM, TIPU KOTOPOM 3HAKH MPEMHHAHUS HE CTa-
BATCSI. B Mpeu1oKeHNH ¢ yTOUHSIOINMH, OSICHUTEIbHBIME YJICHAMH B TYPELIKOM
NepeBojie BMECTO THPE CTABUTCS TOUKA C 3aIsITOW WM 3amsitas. B aTux ciydasx
3HauCHHUS, TIepe/laBaeMbIe THPE, B MIEPEBOJIC HA TYPEIKHIA S3bIK COXPAHSIFOTCS.

11. Tupe 6 cnorcnom npeonodrcenuu

1) B cnooicnocoyunennom npediodceruy CTaBUTCS TUPE, €CITU BTOpas 4acTh 000-
3HAYaeT HEOXKUJAHHOE TPUCOCTUHECHUE, PE3KOEe MPOTUBOMOCTABICHUE 3HAYCHHIO
niepBoi yactu [27, c. 248].

«Psanyncs on, ckunyn ¢ cebs mamap, — 0a euje COCKAKAU ¢ KOHell mpoe Ha He2o,
Hauanu bums npukiadamu no 2onosex [32, c. 210]; “Jilin silkinip Tatarlart iizerinden
atti, ancak ii¢ Tatar daha kosup geldi, atlarindan Jilin’in iizerine atladiklar: gibi
sopalarla basina vurmaya basladilar” [44, c. 140].

«Xomen Kunun npumevams 0opozy, Kyoa e2o ge3ym, — 0a 21a3a 3aMa3aHbl
Kpoebvio, a nogepHymuca Henwvssay [32, c. 211); “Jilin, gittikleri yolu aklinda tutmaya
calistyordu, ama hem gozleri kan pihtisiyla kapalyydi hem de iki yana dogru suncactk
olsun kaimildayabilmesi olanaksizdr” [44, c. 141].

B niepeBojie Ha TypelnKHii sI3bIK BMECTO TUPE YIOTPEOISICTCS 3arsTas, U COr3 0a
BBICTYIIAET B 3HAUCHUU OOHAKO, YTO M OTPAKaeT MEPEBOJUMK COI030M ama. B aTom
3aKII0YaeTCs MPOTUBOIIOCTABIICHUE, MTPH KOTOPOM IMEPEBOYUK UCIIOIB30BaJ MPO-
TUBHUTEIBHBINA COIO3.

2. B croscnonoouunennom npednodicenuu uHMoHayuorHoe mupe OTACISIET I1aB-
HYIO YaCTh OT IPUJIATOYHOM, OUSPKUBACT 3HAUCHUE BHE3AITHOTO JACUCTBHS, HEOXKH-
JIaHHOTO BBIBOJIA [27, €. 266-267].

«/lowaows nooo muoiti dobpas, ecaru u Hanadyco Ha mamap — yckauy. My He
ezoums?..» [32, c. 209]; “Aum ¢ok iyi, Tatarlarla karsilasirsam hizla kacip
kurtulabilirim. Yoksa dogru olmaz mi tek basima gitmem?” [44, c. 138]. ' pammaru-
YyecKasl 3aMEHa: IJ1aroll Hanadycb — Taroil B (opMe YCIOBHOH MOJANbHOCTH
karsilasirsam, Ipu KOTOPOM 3HAKU TIPETIMHAHUSI HE CTABSITCSI.
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«/lo kpenocmu mHe He Jotimu, a KaK pacceemem, — A2y 8 j1ecy, nepeorn, d
HOubto onsimb noudyy [32, ¢. 2291; “Kaleye varmam zor. Ortaltk aydinlandi mu, giinii
ormanda yatarak geciririm, geceleyin yeniden baslarim yiiriimeye” [44, c. 168]. B
TYPELKOM MPEJIOKEHUN BMECTO TUPE YHOTpebIeHa GUHUTHAS JTEKCUKO-MOP(HOII0-
rudecKasi KOHCTPYKIus -d1 mi (idi) co 3HaYeHUEeM 00CTOATENbCTBA BPEMEHH BMECTE
C 3aIIATO|, YTOOBI TTOMUEPKHYThH 3HAYCHUE BHE3AITHOTO JICHCTBUS, IIOTOMY YTO B TY-
PELIKOM sI3bIKE 3arsATasi ynoTpeOsieTcs Mocie SIeMEHTOB MPEAI0KEHH S, HA KOTOPbIC
CTaBHUTCSl CMBICJIOBOE y/IapeHHe.

«A Kocmulnun, 3amecmo mo2o umobwt n0002coanmv, moibko YeUOan mamap —
s3akamuica yumo ecms 0yxy K kpenocmuy [32, c. 210]; “Ama Kostilin arkadagin
bekleyecek yerde Tatarlart gormesiyle birlikte dirtnala kaleye dogru kagcmaya
baslamist1” [44, c. 139]. B pycCKOM SI3bIKE ¢ TIOMOIIBIO HAPEUHSI TOIBKO» U THPE
nepeaeTcs ObICTPOTA CMEHBI JICUCTBHIH, a B TYPEIIKOM JJIs IepEeIady TOr0 3HAYCHHSI
HCTIOJIb3YETCS COUETaHUE TIIAr0JIbHOTO UMEHH Ha -ma ¢ ahPUKCOM MTPUHATIEKHOCTH
3-ro numa u cimyke0Horo ciosa birlikte [25, c. 67-68].

3) B 6eccoioznom croichom npednodiceHuu TAPE CTABUTCS, €CIIA MEXY Tpe/In-
KAaTUBHBIMHU YaCTSIMH BBIPAXKAIOTCS cliefytolue 3Hauenus [27, c. 293-297]:

a) Heoorcuoannoe npucoeounenue, Obicmpas cmena 0eucmsuii:

«OHa 8ce bvbemcs, — OH @bIHYI KUHXCATL, npope3al e 2nomky» [32, c. 210]; ...
bacaklaryla havay: tekmelemeyi siirdiiriiyordu at. Tatar hangerini ¢ekip atin bogazina
caldi” [44, c. 140]. 'pammaruyeckast 3aMeHa: IJ1aroj 6uiHyl — JCeNpUIacTue ¢ekip
(OyKB. «BBIHYBY).

«Tponynuce onu — oname 3amonano. Onu 0CMAHOEAMCA — U OHO OCHIAHO-
eumcsay» [32, c. 223]; “Onlar yiiriiyiince o da yiiriiyor, durduklarinda duruyordu”
[44, c. 160]. B 6eccoro3HOM U CI0KHOCOIMHEHHOM TIPEIOKCHISIX TIIar0IIbI MpPOoH)-
JIUCH, OCAHO06AMCsL TIEPEBENIeHbI IeeIPUUaCTUsIMU Yiiriiyiince, durduklarinda.

6) Crneocmeue, pesyiomam, 6bi600.

«A 3aMOK Kpenkuil, — HUKaK He codvem, 0a u neiosxoy [32, c. 228]; “Ama kilit
saglamdt, kirilmiyordu bir tiirlii, tistelik ters durdugu icin tas kilide vurmak da pek
kolay degildi” [44, c. 166].

«Cman nooxo0ums K iecy, 8b10paics mecsiy u3-3a 20p, — 0e/10, C6en.i0 co8cem, KaK
onem» [32, c. 229]; “Ama o da artik ormana yaklasmak tizereydi. Derken ay dagin
ardindan ¢ikt, her yan giindiiz gibi apak, apaydinlik oldu” [44, c. 167]. JInsa nepenaun
MIPUYUHHO-CIICJICTBEHHON CBS3M MEXKJTY MPEUIOKEHUSIMH «IIOTOM JIyHa BCTaJa M3-32
TOPBI» U «BOKPYT CTAJIO CBETJIO U SCHO, KAK THEMY B TYPEIIKOM HCIIOB3YETCs 3arisTasl.

8) Bpems, ycrosue:

«A ybveme, — nuuezo ne eozvmeme» [32, c. 215]; “Oldiirecek olursanmiz o da
gecmez elinize, hichir sey alamazsiniz!” [44, c. 147]. 'paMmMaTrueckas 3aMeHa: ria-
ron yovéme — (GOPMOMH IIIaroIbHON YCIOBHON MonanbHOCTH Oldiirecek olursaniz,
OykB. «eciu Oynere yOuBaThy.

«A Hne doitoem — 6 necy nepenouyem» [32, c. 222]; “Varamazsak ormanda
geceleriz” [44, c. 157] (I'pammarnyeckasi 3aMeHa: IIaroil He doudem — (HOpMOi
TJIaTOJIBHON YCITIOBHOW MOMANBHOCTH varamazsak).
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2) llpuuuna, yenv deticmeusi:

«Paza 0sa on obpwieancs, — konooka mewanay (32, c. 228]; “Prangast engel
oldugu icin iki kez diistii” [44, c. 166]. B maHHOM TIpeIIOKEHUH HCTIONB3YETCS pa3-
BEPHYTOE 00CTOSATENHCTBO MPUYHMHEI, 00pa30BaHHOE TIIarOJILHBIM UMEHEM Ha -dik ¢
ah(hUKCOM MPUHAIICIKHOCTH 3 JI. €1I. 4. ¥ TocesioroM igin (mist) [25, c. 122-124].
Ecnu B Typerkom mpeiiioyKeHUH MPUCYTCTBYET IMMOI00HOE 00CTOSITETECTBO PUIHHBL,
TO 3HAKH MPETTMHAHUS HE CTaBATCS.

«...MHe mpasy HyJHCcHO Haumu — [umoovl] eaw Hapoo aeuumsvy. [32, c. 220];
“..sizden bir hasta icin bir ot gerekti de...” [44, c. 154]. CunTakcudeckas 3aMeHa;
4acTh MPEMIOKESHHS 8aul HAPOO Jleuums 3aMeHEeHa KOHCTPYKIe sizden bir hasta
i¢in (OYKB. «Ji7151 OOJILHOTO U3 BAILIUX», IIPU KOTOPOW 3HAKH MPEITMHAHUS HE CTaBSITCSI.

0) [ononnenue:

«A Kununy numo xouemcs, 8 2opie nepecoxio; dymaen — Xomb 0bl RPULUIU
nposedamuy [32, c. 212]; “Jilin’in bogazi kurumustu, su icmek istiyordu: Keske biri
yoklamaya gelse diye gecirdi icinden” [44, c. 143]. ' pammarndeckas 3aMeHa: T1aroJ
npuwu Obl — TIIATON gelse B )KeNaTeTbHOM HAKIIOHEHUH B COYETaHUH CO CITY)KEOHBIM
cioBoM diye [12, 14], nmpu KOTOPOM 3HAKU NPENMHAHUS HE CTaBsITCS.

«Cnvtuuum — omnuparom capaity 32, c. 212]. — “O sirada anahtar sesi duydu...”
[44, c. 143]. CunTakcuueckas 3aMeHa: BTOpasi 4aCTh MPEMJIOKEHUS OmMAUparom capail
3aMeHeHa OTHOAPPUKCHBIM u3adeToM anahtar sesi (OyKB. «3BYK KITFOUa).

e) Ilpucoedunenue (co crosamu max, maxkou, maxKos, SmMo, om,):

«A mo pas pezan xo3aun bapauna, — Max oHa emy KyCoK 6apanumvbl npuHecid 6
pykagey [32, c. 217]; “Bir giin efendi bir koyun kesti, Dina bir parca eti yenine
gizledi...” [44, c. 150]. Bmecto Tupe ynorpeOiieHa 3arnsrasl.

«A mo Odenarom mamapsl U3 KO3b€20 MONOKA JleNeUIKU ColPHbLE U CYUIAM UX
HA Kpbluiax, — maxk ona dmu jenewxu emy maikom npunawusanra» (32, c. 217];
“Ke¢i peynirinden yapip damda kuruttuklar: boreklerden de getirdi gizlice” [44,
c. 150]. CunTakcuueckas 3aMeHa: IepBast 4acTh IMPEITTOKCHIS 3aMCHEHA TPHYACTHBIM
obopotoM kegi peynirinden yapip damda kuruttuklar: boreklerden (OykB. «crenaHHble
13 KO3bETO MOJIOKA M BBICYIIICHHBIC Ha KPBIIIE JICTICIIKNY ), TP KOTOPOM 3HAKHU TIpe-
MTUHAHWS HE CTaBSTCH.

B mepeBojie pacckaza Ha TyperKuil S3bIK B CIIOKHOCOUYNHEHHBIX M CIIOXKHOIIOI-
YHUHEHHBIX TPEJIOKCHUSAX BMECTO TUPE YIIOTPEOJISFOTCS 3aIIsTasi, IJIaroj B yCIOBHON
MOJANILHOCTH, JIceIIpUIacTHe, Hapeuue, MOCIENIOT U 00CTOSATEILCTBEHHASI KOHCTPYK-
IIUs1, COCTOAIIAs U3 IJIaroJbHOrO UMEHH Ha -dik u mocnenora. B aTux ciydasx 3Ha-
YCHUSI, BRIPA)KAaeMbIC B PYCCKOM $SI3bIKE C TIOMOIIBIO THPE, TIOJTHOCTHIO HE MepeaatoT-
cs. Ilpu mepeBosie OECCOIO3HBIX CIOXKHBIX MPEUIOKCHHI MHOTTIA MEHSCTCS WX
CTPYKTypa, BMECTO THUPE UCTOIB3YIOTCS APYrHe 3HAKH MPENUHAHUS, JTN00 3HAKU
MPETMHAHUS HE UCTIONB3YIOTCS BOBCE. Tak, B MPEUIOKEHUSIX CO 3HAYCHUEM HEOXKH-
JIAHHOTO TPUCOCIUHEHHUSI, OBICTPO CMEHBI ACHCTBUH, MIPOTUBOIIOCTABICHUS, JI0-
TTOJTHEHMSI, IPUCOSAMHEHUS TPOUCXOANT TpaMMaTHYECKasi, CHHTaKCHYeCKasi 3aMeHa,
Y 3HAKH NPEMUHAHKS HE CTaBSITCS; B MPEUIOKEHUSIX CO 3HAYCHUEM CIICJCTBUS, pe-
3yJbTara, BBIBOJA, IPUCOCIMHEHHSI HA MECTE THPE CTABUTCS 3aIlsiTasi; B peIIoKe-
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HUSX CO 3HAYCHUEM BPEMEHU 1 YCIIOBUS YIIOTPEOIISETCS TIIaroll B yCIOBHON MOIaITb-
HOCTH, TPY KOTOPOM 3HAKH NPENUHAHKS HE HCIIONIB3YIOTCS. B pe3ynbrare B TypeLkom
TEKCTE HE NepealoTCs BCE 3HAYCHUS, BRIpaykaeMble Yepe3 THPE B PyCCKOM SI3BIKE.

1II. B ouanoze u npu npamoit peuu

B nuanore u npu npsMoi peuu B IIEPEBOAE PACCKA3a HA TyPELKUM S3bIK UCIIOJIb-
3YIOTCSl KaBBIYKH:

— «Hempy, — 2080pum, — «mwvl n000HCOU 6HU3Y, A 5 MOILKO 8321aHY» [32, C.
209]; “Haywr! Sen burada bekle, ben bir bakip geleyim” [44, c. 139].

«Ox», — dymaem Kunun, — «c numu, umo pobems, mo xyauce» [32, ¢. 215]; “*Bu
tehditlerinden korkarsam asil bu kotii olur benim igin’, diye diistindii Jilin " [44, c. 146].

1V. Aémopckaa nynkmyayus

TepMHH «aBTOpPCKas IyHKTYAIUs UCTIONB3YETCs B IBYX 3HaYCHHSIX: 1) 0coOeH-
HOCTH ITYHKTYaI[MOHHOTO 0(hOPMIICHHUSI TEKCTOB, HOCSAIIME MHINBUIYaTbHBIN XapakK-
Tep, MPHUCYIIUE MUCATEIIO0, B LIEJIOM HE MIPOTHBOpeUaIlie MPUHATHIM rpaBuiam [11,
c. 188]; 2) co3HarenbHOE OTCTYIUICHHUE OT JICUCTBYIOLIUX HOPM ITyHKTYaIlH, 0c000¢e
MPUMEHEHNE 3HaKOB MPENUHaHNA B XyJA0)KECTBEHHBIX TekcTax [13, c. 89-91].

B pacckaze «KaBka3zckuii ruiennuk» JI. H. ToncToit nenomab3yeT aBTOPCKYIO My H-
KTyallHIo, OTIPAaBAaHHYIO CTHIIEM, dKaHPOM paccKasa, 3aMbIciioM nucatens. OTMeTnM,
YTO OMUCAHHBIC BBIIIE CIyYan yrmoTpeOIeHHs THPE B paccka3e BO MHOTHX CITy4dasx
MIPEACTABISAIOT COO0H aBTOPCKYIO MyHKTYaHUIO (B IEPBOM 3HAYEHHUH STOTO TEPMHHA).
ABTOpCKHME 3HAKU MPEMUHAHNS B PACCKa3€ BBITIOIHSIOT CIEAYIONNe (QYHKITNH:

1) «InmonayuonHoe mupey CTABUTCS Ha MECTE JICICHNUS TPEIIOKESHNS Ha CII0-
BECHBIE TPYIIIBI C IeNTbI0 aKIIEHTHPOBAHUS BHUMAHHS Ha CMBICIIOBBIX OTHOIICHUSIX
MEXIY HUMH, YaCTO JUIsl BBIPAXKCHUSI 3HAUEHUST HEOKUAAHHOTO BbIBoAaA [27, ¢. 135]:

«Cmanu cuezosbie 2opuvl U3 6envix — anvie, 8 UepHvlX 2opax nomemuenoy (32, c.
220]; “...daglarmm basindaki karlar beyazdan al renge biiriindii. Kara daglar iyice
karardi...” [44, c. 155]. Ilpu nepeBoyie BMECTO HHTOHAIIMOHHOTO TUPE HE CTaBATCS
HHUKaKHe 3HaK npenuHanus. Takum 00pa3oM yTepsiH TOT CMBICH, KOTOPBIN BKJIAbI-
Baxn JI. H. Toncroii.

«Ha 60cx00 u Ha 3axam — éce maxue gice 20pbl; Koe-20e aybl ObLMSIMCSL 8 VUIETbIX»
[32, c. 220]; “Giin batarken de, dogarken de bu daglar hep béyle uzanwr giderlerdi”
[44, c. 155]. B Typerkom TeKCTe HUKAKHE 3HAKH MTPETIMHAHUS HE CTaBSITCS.

2) Ycunenue cmvicia 8blcKa3bl8aHus.!

«Ona [1owaovw], cepoeunas, kax ynaia Ha OOK, max u iexicum, moabko Obemcst
Hoz2amu, — 00 3eMIU He 00Cmaem, 8 20108e 0blpd, U U3 Oblpbl MAK U CEULen KPO8b
uepHasn, — Ha apuiul Kpy2om nsliab cmouunay [32, c. 210]; “...zavalli hayvancagiz
yvana devrilmis dylece yatiyor, topraga degmeyen bacaklariyla havayr déviiyordu.
Basinda agilan delikten fiskiran kara kan, cevresinde bir arsinlik yerdeki tozlar
1slatmigtr” [44, c. 140]. B TypeuxoM mpeuiokeHUH BMECTO TUPE CTOUT 3arlsTasi, Ko-
Topasi mepeJaeT 3HaueHUE YCHIICHHsI M KOTOpas CTaBUTCS MOCIE MOJJIEKAIIEero,
TpeOyIoUero 0codoro CMBICIOBOTO BBIACICHHS B MPEAJIOKEHUH (B YCTHOU peyH
(yHKIUIO 3arsTON BBITIONHSET ay3a) [34, c. 33].

«Bcrouun A6Oyn, navan pyxamu maxamo, ymo-mo 208opum JKuaumny, — ece oyma-
em, umo on noumemy [32, c. 214]; “Abdiil yerinden firladi, elini kolunu sallayarak

TymanurtapHble uccieqosanus. Humanitates. 2022. Tom 8. Ne 1 (29)



30 Trmux K., Aiiovin O.

Jilin’ e bir seyler soyledi: Soylediklerini Jilin’in anladigini saniyordu” [44, c. 146]. B
TYPEIIKOM TEKCTE CTOMT JIBOCTOUHNE, TAK KAK BTOPAsi 4aCTh MMEET 3HAYCHHE MOSICHEHHSI.

3) Heooicuoannoe npucoeourenue, Oblcmpas CMeHa Oeucmeull:

«IIpoexanu eéepcmvr mpu, — ecmpeuaem ux A0OYI-X03AuH ¢ 08YMA MaAMapamuy
[32, c. 225]; “U¢ versta kadar sonra yaninda iki Tatarla efendileri Abdiil ¢ikti
karsilarina” [44, c. 163]. [locne mOCIOBHO «4epe3 BEPCTHI TPU BCTPETHIICA...» B
TYPELIKOM TEKCTE HUKaKUe 3HAKH NPENHHAHMS HE CTaBSATCS, [IO3TOMY CMbICI HEOXKHU-
JAHHOTO TIPUCOEIMHEHUS HE TIepeIacTCs.

«Yenvixan Yiawun, — 3abpexan u kunynca, a 3a Hum opyeue cobakuy [32, c.
222]; “Guriltityii duyan Ulyasin haviaywp ileri atildi, arkasindan da kéyiin 6biir
kopekleri” [44, c. 159]. CuHrakcuueckasi 3aMeHa: IJ1aroJl YCaslxal — NPUYacTHbIA
oboport giiriiltiiyii duyan, OyKB. «yCIBITIIABIIHHA IITyM...».

ABTOpCKHE 3HAKH IPEMUHAHUS B TYPELIKOM TEKCTE MEPENAl0TCs Pa3HBIMH CPEe-
cTBaMHU. BMeCTO HHTOHAIIMOHHOTO TUPE B NIEPEBOJIC HUKAKKUE 3HAKH TIPETIMHAHMS HE
cTaBaTcs. B TypenkoM si3pIke yCHIICHHE BBICKa3bIBaHMS 4acTO 00ecCIeurnBaeTcs 3a-
MIATOW W TBOETOUMEM; a HEOKHUIAHHOE TPUCOCANHCHIE, OBICTpast CMeHA JCHCTBUI
MHOI/Ia TIepelacTCsl 3aMsATON, a MHOI/Ia HUKAKKUEe 3HAKH MIPEMTUHAHUS HE CTaBsATCS.

3akaoueHne

[MonBoxs uTorn aHanu3a KOHTEKCTOB YMOTPEOICHHUS TUPE B PYCCKOM U TYPELIKOM
A3bIKaX, OTMETHM, YTO B PYCCKOM SI3bIKE €ro ()yHKLMH B 3HAYUTEIbHONW Mepe LIupe.
Bce ciydan ynorpeOienus Tupe, OTMEUCHHBIE B pacckaze «KaBka3cKuil IIICHHUK
JI. H. Toncroro, He COOTBETCTBYIOT MPaBUJIaM TYPELKOTO si3bIKa. CXOICTBO MEKIY
PYCCKOIi ¥ TypEIKOH IMyHKTYyaIlel B cepe ynoTpeOIeHUs TUPE 3aKIIF0YaeTCs TOJIb-
KO B TOM, 4TO B O0OHX SI3bIKaX 3TOT 3HAK UCIIOJb3YETCsI B IPSMON pedu, JUajiore.

Amnanu3z QpyHKImii THpe B pacckase «Kaskazckuii miennnk» JI. H. Tonctoro mo-
Kazajl, YTO THPE B OOJIBLIMHCTBE CIIy4aeB NPEACTABISIOT cOOON aBTOPCKUE 3HAKH
MIPETIMHAHU, OHU SABJISIOTCS CTUIMCTUYECKH 3HAYMMBIMU JIOTIONTHUTENBHBIMU Cpe/I-
CTBAMHU BBIPAXKEHUS MO3ULMN aBTOpa, OOPAa3HOIO ONUCAHMS CUTYallUH, COCTOSHHUS
repoeB. Kak 1 cienoBaio 0KuaaTh OT SI3BIKOB, OTHOCSIIIIUXCS K PA3HBIM S3BIKOBBIM
CEMBsM, IIPH MEPEBOJE paccKas3a ¢ PyCCKOTO Ha TYPELKHUH A3bIK TPOUCXOANUT TPAHC-
(dhopmanus CTpyKTypbl IPEATIOKEHHS U BMECTO aBTOPCKHUX 3HAKOB MPEMUHAHUS CTa-
BATCS 3aITast, TOUKA C 3aIsITOM, JBOETOYNE, HHOTIA 3HAKH TPENMHAHUS OTCYTCTBY-
0T, €CJIM ATOTO TPeOYIOT MpaBmiia TYPELKOTO SI3bIKA.

B pycckoM si3bIke MeX Ay OOHOPOIHBIMU YWIEHAMH CMBICIIBI BHE3AITHOCTH, HEOXKHU-
JAHHOCTHU JIEWCTBUS WJIM NMPOTHBOIOCTABICHHS MOAYEPKUBAIOTCSA THpe. B aTnx
CJIy4asix B IEPEBOIE HA TYPELKUI MOTYT HCIIOJIB30BAThCSI pa3HBIE SI3BIKOBBIE CPEJICTBA,
KaK IyHKTyallMOHHBIE (3a1sITasi, TBOCTOUNE, TOUKA C 3aIsITOM ), TaKk 1 Mopdonoruye-
ckre (ah(HUKCH CKa3yeMOCTH M TMPOIIE/IIEr0 BpeMeHH) U CHHTaKcHYeckne (n3Me-
HEHHE TMOopsiaKa cloB). TakuM 00pa3oM, 3HaYCHUE HEOKUAAHHOTO NEHCTBHS MPH
MIEPEBOIE MOXKET COXPAHATHCS, TAXKe €CIIN 3HAKHU MTPENMHAHUS OTCYTCTBYIOT. Takxke,
XOTS B IIEPEBOJIE CIIO)KHOCOUMHEHHBIX NPEUIOKEHUM CMBICII IIPOTUBOIIOCTABIICHUS
IepeaaeTcest 3ansIToH (3a4acTyro BMECTE C IPOTUBUTEILHBIM COI030M ama), a CMBICI
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HEO)KUAAHHOTO PUCOSANHEHHUS TEPSETCSI, B TIEPEBOJIE OECCOIO3HBIX CIIOKHBIX MPE-
JIOKEHUH 3HaYeHHe HEO)KMJJAaHHOTO NMPOTHUBOIOCTABICHHUS HE COXpaHsAeTCs, KOrja
3HAKH [IPENMHAHUS OTCYTCTBYIOT. 3HaYCHHE HEOKUAAHHOTO IPUCOETUHEHHS, OBICTPOH
CMEHBI JIHCTBUI TepseTcsd B TOM Cilydae, KOTJa HUKaKHue 3HAKH TMpPEruHAHUS He
cTaBaTcs. B pycckom THpe umMeeT MHOKECTBO CMBICTIOBBIX (hyHKLMI. B epeBogHoM
TEKCTE JUIsl TIepe/Iaur CMBICIIOBBIX (PyHKIIMH PyCcCKOTO THPE UCTIONB30BAINCh Pa3HbIC
CpeacTBa — 3arsiTasi, ToUKa C 3arsiToi, IBOETOYHE, HapeuHe, CO03, MOCIIEIOT, 1ee-
MIPUYACTHE, TJIATOJIBI B YCIOBHON M JKEJIaTeIbHOW MOJAIbHOCTH.

Crenyer nmoguepKHyTh, YTO IiepeiaBacMble Yepe3 TUPE 3HAYCHHUS TP IIEPEBOJIE
pacckasza Ha TYpeUKHH sI3bIK 3a4acTyIO TepsoTcs. B 3Toil CBsI3u mepeBoInKaM He-
00X0IMMO YYUTBIBaTh BCE MHOT00Opa3ue PyHKIHUN PYyCCKOTO THPE, YTOObI IepenaTh
UX B JOCTATOYHOM Mepe, MOXKHO HCIOJIB30BATh IS 3TOTO PYyTHE CPECTBA X BbI-
pakeHus1. IHOCTpaHHBIE yUalecs TaKkKe UCTIBITBIBAIOT 3aTPyAHEHHS [IPU OCBOCHUHU
PYCCKOI MyHKTyally ¥ 3a49aCTYI0 HETOYHO TIOHUMAIOT CMBICH IIPEIOKEHUS, B 0CO-
OeHHOCTH TpeasioxkeHuil ¢ Tupe. [lo3ToMy npu 0Oy4eHUH PYCCKOMY SI3BIKY HHO-
CTpaHIIeB HEOOXOUMO YACTSATh 0c000€ BHUIMAHHE W3YyUSHHIO MPUHIIUIIOB PYCCKOM
MyHKTYauy 1 (QyHKIUH 3HAKOB IPEMUHAHUS B MPEATIOKESHHH.
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Abstract

The aim of this study is a comparative description of the functions of the dash in the story by
Lev Nikolayevich Tolstoy “The Prisoner of the Caucasus” and its translation into Turkish.
In this study, analyzing original text and its translation contextual, comparative and stylistic
science methods were utilized. The subject of the research is the meanings and functions of
dash sign (—) in short story and translated text. While the use of dash is quite limited in the
Turkish language, it is one of the most frequently used punctuation marks in Russian. The
similarity of the use of this sign is that in both languages it is used in direct speech, dialogue.
Studies related to the comparative analysis of punctuation marks in literary texts in Russian
and Turkish are almost nonexistent. The comparison and analyses of texts show that dash has
been used more commonly in the Russian language compared to Turkish and these areas of use
do not match with the use of dash in Turkish. While in the 22-page Russian novel “Prisoner of
the Caucasus” written by L. N. Tolstoy, dash was used 332 times in total, it was never used in
the Turkish translation. It is noteworthy that dash was mostly used for author-specific purposes
in the original Russian text. In the Turkish translation, comma, semicolon or colon were used
instead of dash, and sometimes no punctuation was used. Consequently, in the translation of
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the work into Turkish, Russian sentences containing the dash frequently lost their meaning. In
this regard, the study draws attention to the fact that when translating texts from Russian into
Turkish, it is necessary to take into account the functions of dashes in order to convey them
accurately and adequately, for which other means of expressing these values can be used. And
also, when teaching Russian as a foreign language, it is necessary to pay close attention to the
study of the principles of Russian punctuation and the functions of punctuation in a sentence.
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Punctuation, punctuation marks, dash, functions of dash, literary translation, short story “The
Prisoner of the Caucasus”.
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